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NOTE 

Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – DECEMBER 2020 
  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter1, som Rådet har vedtaget i december 20202 3. 

Det indeholder oplysninger om vedtagelse af lovgivningsmæssige og ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• henvisning til protokollen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget. 

                                                 
1 For enkelthedens skyld angives også korte titler, jf. Rådets dagsordener (angivet med kursiv). 
2 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

 procedureafgørelser, udnævnelser, punktuelle budgetafgørelser o.l. 
3 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 

 datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 

 faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses for 

 vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-Parlamentet og 

 generalsekretærerne for de to institutioner. 



  

 

5290/1/21 REV 1  lma/AAN/ak 2 

 COMM.2.C  DA 
 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium. 

Hvis et dokument ikke er direkte tilgængeligt, kan der indgives anmodning om aktindsigt på: 

https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document/ 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium. 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=DA&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I DECEMBER 2020 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 5063/20 

Rådets konklusioner om menneskerettigheder og anstændigt arbejde i globale forsyningskæder 12945/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 5109/20 

Rådets konklusioner "Den europæiske arrestordre og udleveringsprocedurerne – aktuelle udfordringer og vejen frem" 13214/20 + COR 

1 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 5100/20 

Rådets konklusioner om det nye europæiske forskningsrum 12853/20 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 4955/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1215/2009 om exceptionelle 

handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europæiske Unions stabiliserings- og 

associeringsproces 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2172 af 16. december 2020 om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 

1215/2009 om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europæiske 

Unions stabiliserings- og associeringsproces 

EUT L 432 af 21.12.2020, s. 7-11 

 42/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 5127/20 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved 

evalueringen i 2019 af Sloveniens anvendelse af Schengenreglerne på området databeskyttelse 

12856/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 1. december 2020 CM 5128/20 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af den alvorlige mangel, der blev konstateret ved 

evalueringen i 2019 af Nederlandene, og de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2019 af Spanien, Frankrig, 

Nederlandene og Schweiz, for så vidt angår anvendelsen af Schengenreglerne på området den fælles visumpolitik 

12858/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. december 2020 CM 5155/20 

Fremskridtskatalog 2020 11813/1/20 

REV1 + ADD 1 

REV 1, ADD 2 

REV 1, ADD 3 

REV 1 og ADD 

4 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713
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R-UE/EU-R 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. december 2020 CM 5145/20 

Rådets erklæring om integration af bekæmpelsen af antisemitisme i alle politikområder 12893/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. december 2020 CM 5149/20 + 

COR1 

Afgørelse om ikke at modsætte sig vedtagelsen af Kommissionens forordning (EU) …/… af XXX om ændring af bilag XVII til 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger 

for kemikalier (REACH) for så vidt angår blyhagl i eller omkring vådområder 

10557/20 + 

ADD1 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. december 2020 CM 5123/20 

Rådets konklusioner om bekæmpelse af kønsbestemte lønforskelle: værdiansættelse og fordeling af lønnet arbejde og ulønnet 

omsorgsarbejde 

13367/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. december 2020 CM 5150/1/20 

REV1 

Rådets konklusioner om cybersikkerheden ved forbundet udstyr 13152/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 5042/20 

Fælles erklæring med henblik på en dialog om miljø, klimaindsats og bæredygtig udvikling mellem Den Europæiske Union og 

Republikken Colombia  

13340/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 5167/20 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 13/2020 med titlen: "Biodiversitet på landbrugsarealer: 

Den fælles landbrugspolitiks bidrag har ikke standset nedgangen" 

12907/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 5074/20 

Rådets konklusioner om gennemførelsen af EU's makroregionale strategier 13075/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 4989/20 

Rådets afgørelse om Den Europæiske Unions observatørmission i Georgien, EUMM Georgia 

Rådets afgørelse (FUSP) 2020/1990 af 3. december 2020 om ændring af afgørelse 2010/452/FUSP om Den Europæiske Unions 

observatørmission i Georgien, EUMM Georgia 

EUT L 411 af 7.12.2020, s. 1-2 

12074/20 

Rådets afgørelse om undertegnelse og indgåelse på Unionens vegne af aftalen mellem EU og regeringen for Den Føderative 

Republik Somalia om status for EUTM Somalia 

13021/20 + 

13022/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 5102/20 

Godkendelse af indgåelse af forhandlinger om erklæringen fra ASEM om konnektivitet og om samfundsøkonomisk genopretning 13349/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 3. december 2020 CM 5166/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198
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Rådets konklusioner om kapitelmarkedsunionen 12898/1/20 

REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5206/20 

Hensigt om ikke at gøre indsigelse mod Kommissionens delegerede forordning (EU) …/... af 6.11.2020 om ændring af delegeret 

forordning (EU) 2019/815 for så vidt angår 2020-ajourføringen af den taksonomi, der er fastlagt i de reguleringsmæssige tekniske 

standarder for det fælles elektroniske rapporteringsformat 

12736/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5194/20 

Rådets førstebehandlingsholdning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af 

forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013, for så vidt angår samarbejdet med Den Europæiske Anklagemyndighed og effektiviteten 

af Kontoret for Bekæmpelse af Svigs undersøgelser 

10008/20 

Rådets førstebehandlingsholdning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af 

forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013, for så vidt angår samarbejdet med Den Europæiske Anklagemyndighed og effektiviteten 

af Kontoret for Bekæmpelse af Svigs undersøgelser - Rådets begrundelse 

10008/20 

Erklæring fra Italien 

Italien bekræfter vigtigheden af at indsamle og anvende data fra bankregistre og transaktioner lige fra den administrative 

undersøgelsesfase for bl.a. at beskytte Den Europæiske Unions finansielle interesser. 

Med dette for øje finder Italien det nødvendigt, at adgang til bankdata inden for rammerne af administrative undersøgelser foretaget 

af OLAF gennemføres med bistand fra og i samarbejde med de kompetente nationale myndigheder med samme administrative 

kapacitet og med henblik på at beskytte Unionens finansielle interesser i henhold til artikel 325 i TEUF. 

For at sikre øget og ensartet effektivitet af administrative undersøgelser til bekæmpelse af svig håber Italien, at indsamling af 

bankdata ad administrativ vej reelt gøres mulig overalt i Den Europæiske Union, hvilket allerede er tilfældet i Italien. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5193/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om anvendelse af Unionens toldkontingenter og andre importkontingenter 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2170 af 16. december 2020 om anvendelse af Unionens toldkontingenter og 

andre importkontingenter 

EUT L 432 af 21.12.2020, s. 1-3 

43/20 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj


 

 

5290/1/21 REV 1  lma/AAN/ak 6 

 COMM.2.C  DA 
 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5179/20 

Planlægning af lovgivningsarbejdet 

Fælles erklæring om EU's lovgivningsmæssige prioriteter for 2021 

13546/20 

Erklæring fra Malta og Cypern om den fælles erklæring om EU's lovgivningsmæssige prioriteter for 2021 
Malta og Cypern beklager, at de lovgivningsforslag, der er nævnt i lægemiddelstrategien, ikke indgår i den fælles erklæring om 

lovgivningsmæssige prioriteter for 2021. Det er en prioritet, at lægemidler bringes i omsætning i alle medlemsstater. Den 

nuværende model, hvor beslutninger om at bringe lægemidler i omsætning træffes ud fra kommercielle hensyn, fungerer ikke. 

Konsekvenserne af Det Forenede Kongeriges udtræden og covid-19-pandemien har kun bidraget til at forstærke dette problem. 

Malta og Cypern ser derfor frem til at se disse forslag blive medtaget i den fælles erklæring om lovgivningsmæssige prioriteter for 

2022. 

Malta og Cypern beklager også, at den fælles erklæring heller ikke henviser til princippet om solidaritet og rimelig 

ansvarsfordeling i forbindelse med arbejdet vedrørende migration. 

CM 5179/20 

Fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 13547/20 

Erklæring fra Østrig, Danmark og Sverige om de fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 
Østrig, Danmark og Sverige understreger hermed, at affattelsen af de fælles konklusioner om politiske og prioriteter for 2020-2024 

ikke foregriber vores holdning til Kommissionens forslag om passende mindstelønninger. 

Den europæiske søjle for sociale rettigheder foreskriver ikke et lovgivningsmæssigt initiativ om passende mindstelønninger. 

Tværtimod bør den europæiske søjle for sociale rettigheder gennemføres i EU og medlemsstaterne under fuld hensyntagen til 

respektive kompetencer og med fuld respekt for arbejdsmarkedsparternes uafhængighed. Det er afgørende at bevare 

arbejdsmarkedsparternes uafhængighed, også hvad angår den sociale søjles principper, for at kunne fastholde et fleksibelt og 

dynamisk arbejdsmarked. 

Vi er nødt til at analysere Kommissionens forslag om passende mindstelønninger grundigt, især dets retsgrundlag, som vi finder 

tvivlsomt i lyset af begrænsningerne i TEUF, spørgsmålet om subsidiaritet og risikoen for at underminere velfungerende 

arbejdsmarkedsmodeller, herunder dem, hvor arbejdsmarkedets parter kan forhandle kollektivt uden statslig indblanding. 

CM 5179/20 

Erklæring fra Ungarn og Polen om de fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 
Ungarn og Polen gentager deres holdning fra den erklæring, der blev afgivet i forbindelse med godkendelsen af den europæiske 

søjle for sociale rettigheder i 2017, navnlig at søjlens formål er at udstikke politiske retningslinjer. Søjlen (og dermed dens 

fremtidige handlingsplan) skaber derfor ikke nye rettigheder eller forpligtelser og skal respektere den kompetencefordeling, der er 

fastsat i traktaterne. 
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Ungarn og Polen mener, at det er vigtigt, at Europa-Kommissionens lovgivningsforslag om passende mindstelønninger i EU tager 

behørigt hensyn til traktatens bestemmelser og medlemsstaternes kompetencer. Det er også afgørende for os, at det korrekte 

retsgrundlag anvendes i tilfælde af en eventuel vedtagelse. 

Erklæring fra Malta og Østrig om de fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 
Malta og Østrig noterer sig henvisningen i punkt 7 i de fælles konklusioner og brugen af udtrykket "alliance" i forbindelse med 

forbedring af EU's forsvarskapacitet for at sikre et stærkere Europa. Brugen af dette udtryk kan give anledning til fejltolkning, især 

i betragtning af at det anvendes i forbindelse med både forsvarskapacitet og transatlantiske forbindelser. I den forbindelse minder 

Malta og Østrig om, at EU's forsvarskapacitet bør forbedres i fuld respekt for de principper, der er fastsat i traktaterne og af Det 

Europæiske Råd, herunder principperne om inklusion, gensidighed og EU's beslutningsautonomi, og i fuld respekt for den særlige 

karakter af medlemsstaternes sikkerheds- og forsvarspolitik. 

 

Erklæring fra Sverige om de fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 
Sverige understreger, at affattelsen af de fælles konklusioner om politiske mål og prioriteter for 2020-2024 ikke foregriber vores 

holdning til eventuelle kommende forslag om løngennemsigtighed. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5178/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 428/2009 ved udstedelse af en generel EU-

udførselstilladelse for udførsel af visse produkter med dobbelt anvendelse fra Unionen til Det Forenede Kongerige Storbritannien 

og Nordirland 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2171 af 16. december 2020 om ændring af bilag IIa til Rådets forordning 

(EF) nr. 428/2009, for så vidt angår udstedelse af en generel EU-udførselstilladelse for udførsel af visse produkter med dobbelt 

anvendelse fra Unionen til Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland 

EUT L 432 af 21.12.2020, s. 4-6 

45/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5208/20 

Rådets afgørelse om beskikkelse af to medlemmer af Regionsudvalget efter indstilling fra Den Portugisiske Republik 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2001 af 4. december 2020 om beskikkelse af to medlemmer af Regionsudvalget efter indstilling fra 

Den Portugisiske Republik 

EUT L 413 af 8.12.2020, s. 4-5 

13397/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5200/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 

ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen[32017R2195 – retningslinjer for balancering af elektricitet] 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2023 af 4. december 2020 om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i Det 

Blandede EØS-Udvalg vedrørende en ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 15-15 

12941/20 

12942/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316
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Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5199/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 

ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen [32016R1719 – retningslinjer for langsigtet kapacitetstildeling] 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2024 af 4. december 2020 om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i Det 

Blandede EØS-Udvalg vedrørende en ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 14-14 

12937/20 

12938/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5198/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 

ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen [32017R1485 – retningslinjer for drift af elektricitetstransmissionssystemer] 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2023 af 4. december 2020 om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i Det 

Blandede EØS-Udvalg vedrørende en ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 13-13 

12932/20 

12933/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5197/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 

ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen [32015R1222 –retningslinjer for kapacitetsbegrænsninger] 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2022 af 4. december 2020 om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i Det 

Blandede EØS-Udvalg vedrørende en ændring af bilag IV (Energi) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 12-12 

12928/20 

12929/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5168/20 

Rådets gennemførelsesafgørelse om midlertidig støtte til Irland i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene 

for arbejdsløshed i nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/2005 af 4. december 2020 om midlertidig støtte til Irland i henhold til forordning (EU) 

2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 412 af 8.12.2020, s. 33-35 

13007/20 

Erklæring fra Danmark på vedtagelsestidspunktet som skriftlig procedure 

Danmark kan godkende vedtagelsen af Rådets gennemførelsesafgørelser om midlertidig støtte til Ungarn i henhold til SURE-

forordningen på grundlag af den opfattelse af Kommissionens besvarelser af de spørgsmål, der blev rejst under de tekniske 

drøftelser, at gennemførelsesretsakterne og de bilaterale låneaftaler skal overholde EU's grundlæggende rettigheder, herunder 

vedrørende ikkeforskelsbehandling, hvilket er en prioritet for Danmark. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283
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Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5130/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Almindelige Råd under 

Verdenshandelsorganisationen for så vidt angår vedtagelsen af en afgørelse om fritagelse af visse indkøb af fødevarer fra 

eksportforbud eller ‑ restriktioner 

 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2026 af 4. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Almindelige Råd under Verdenshandelsorganisationen for så vidt angår vedtagelsen af en afgørelse om fritagelse af visse indkøb af 

fødevarer fra eksportforbud eller ‑ restriktioner 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 16-17 

12962/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. december 2020 CM 5022/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af en efterfølger for et medlem af bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 

og Arbejdsvilkårene for Spanien 

13111/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. december 2020 CM 5045/20 

Rådets direktiv om ændring af Rådets direktiv 2006/112/EF for så vidt angår midlertidige foranstaltninger vedrørende 

merværdiafgift på covid-19-vacciner og medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik som reaktion på covid-19-pandemien 

Rådets direktiv (EU) 2020/2020 af 7. december 2020 om ændring af direktiv 2006/112/EF, for så vidt angår midlertidige 

foranstaltninger vedrørende merværdiafgift på covid-19-vacciner og medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik som reaktion på covid-

19-pandemien 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 1-4 

12946/20 

Erklæring fra Ungarn 
Ungarn er principielt betænkeligt ved begrundelsen for at fastsætte en momssats på 0 %. I betragtning af de ekstraordinære 

omstændigheder og den meget alvorlige folkesundhedsmæssige situation i Europa støtter Ungarn imidlertid en hurtig vedtagelse af 

direktivet, forudsat at direktivets begrænsede anvendelsesområde og -periode bevares. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. december 2020 CM 5121/20 

WTO-pakken om mikrovirksomheder og små og mellemstore virksomheder 10647/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763
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Skriftlig procedure afsluttet den 7. december 2020 CM 5215/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet EU-Mellemamerika 

med hensyn til ændringerne af tillæg 2 til bilag II og indledningen til de forklarende bemærkninger til artikel 15, 16, 19, 20 og 30 i 

bilag II til aftalen om oprettelse af en associering mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og 

Mellemamerika på den anden side 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2027 af 7. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i 

Associeringsrådet EU-Mellemamerika med hensyn til ændringerne af tillæg 2 til bilag II og indledningen til de forklarende 

bemærkninger til artikel 15, 16, 19, 20 og 30 i bilag II til aftalen om oprettelse af en associering mellem Den Europæiske Union og 

dens medlemsstater på den ene side og Mellemamerika på den anden side og om ophævelse af afgørelse (EU) 2016/1001 og (EU) 

2016/1336 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 18-19 

11696/20 

11697/20 

11699/20 

Erklæring fra Kommissionen 
Det er Kommissionens opfattelse, at Rådets afgørelse bør rettes til Kommissionen, og den anser derfor ændringerne af artikel 4 for 

at være uhensigtsmæssige. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. december 2020 CM 5217/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 

og Republikken Albanien på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 4 om definition af begrebet 

"produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

11990/20 

11141/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 

og Bosnien-Hercegovina på den anden side, for så vidt angår ændring af aftalens protokol 2 om definition af begrebet "produkter 

med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

11996/20 

11065/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

EØS-aftalen, for så vidt angår ændring af aftalens protokol 4 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om 

metoder for administrativt samarbejde 

10296/20 

10297/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet, der er oprettet ved 

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 

side og Den Arabiske Republik Egypten på den anden side, for så vidt angår ændring af aftalens protokol 4 om definition af 

begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

11999/20 

11075/20 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2020/2027
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Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Komité, der er oprettet ved 

aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab på den ene side og Danmarks regerings og Færøernes landsstyre på den anden side, for 

så vidt angår ændring af aftalens protokol 3 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for 

administrativt samarbejde 

10256/20 

10257/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Toldunderudvalget, der er oprettet ved 

associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene 

side og Georgien på den anden side, for så vidt angår ændring af aftalens protokol I om definition af begrebet "produkter med 

oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12004/20 

11080/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den blandede Komité, der er oprettet ved 

overenskomsten mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab på den ene side og Republikken Island på den anden side, for så 

vidt angår ændring af overenskomstens protokol 3 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for 

administrativt samarbejde 

10291/20 

10292/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet, der er oprettet ved 

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 

side og Staten Israel på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 4 om definition af begrebet 

"produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12006/20 

11081/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet, der er oprettet ved 

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 

side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 3 om 

definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12009/20 

11085/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på 

den ene side og Kosovo* på den anden side, for så vidt angår ændring af aftalens protokol III om definition af begrebet "produkter 

med oprindelsesstatus" og om metoder til administrativt samarbejde 

 

_____________ 

* Denne betegnelse indebærer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 1244/1999 og 

ICJ's udtalelse om Kosovos uafhængighedserklæring. 

12010/20 

11096/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet, der er oprettet ved 

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side 

og Den Libanesiske Republik på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 4 om definition af 

begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om ordninger for administrativt samarbejde 

12011/20 

11104/20 
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Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 

og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 

4 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12012/20 

11113/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Toldunderudvalget, der er nedsat ved 

associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene 

side og Republikken Moldova på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol II om definition af 

begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12017/20 og 

11115/20. 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 

og Republikken Montenegro på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 3 om definition af 

begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder til administrativt samarbejde 

12018/20 

11124/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den blandede Komité, der er nedsat ved 

overenskomsten mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Kongeriget Norge, til ændringen af overenskomsten ved 

erstatning af dens protokol nr. 3 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt 

samarbejde 

10280/20 

10281/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

Euro-Middelhavs-interimsassocieringsaftalen om handel og samarbejde mellem Det Europæiske Fællesskab på den ene side og 

Den Palæstinensiske Befrielsesorganisation (PLO) til fordel for Vestbredden og Gaza-stribens Palæstinensiske Myndighed på 

den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 3 om definition af begrebet "produkter med 

oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12019/20 

11125/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Stabiliserings- og Associeringsrådet, der 

er oprettet ved stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side 

og Republikken Serbien på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 3 om definition af begrebet 

"produkter med oprindelsesstatus" og om metoder til administrativt samarbejde 

12037/20 

11126/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den blandede Komité, der er nedsat ved 

overenskomsten mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Schweiz, til ændringen af overenskomsten ved erstatning af 

dens protokol 3 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

10244/20 

10245/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Toldunderudvalget, der er nedsat ved 

associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene 

side og Ukraine på den anden side, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol I om definition af begrebet "produkter 

med oprindelsesstatus" og om metoder for administrativt samarbejde 

12053/20 

11131/20 
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Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet EU-Tyrkiet til 

ændringen af afgørelse nr. 1/98 truffet af Associeringsrådet EF-Tyrkiet om handelsordningen for landbrugsprodukter ved 

erstatning af dens protokol 3 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og ordninger for administrativt 

samarbejde 

12051/20 

11128/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

aftalen mellem Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab og Republikken Tyrkiet om handel med produkter, der er omfattet af 

traktaten om oprettelse af Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab, til ændringen af aftalen ved erstatning af dens protokol 1 om 

definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om ordninger for administrativt samarbejde 

12052/20 

11130/20 

Erklæring fra Kommissionen 
Det er Kommissionens opfattelse, at Rådets afgørelse bør rettes til Kommissionen, og den anser derfor ændringerne af artikel 2 for 

at være uhensigtsmæssige. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. december 2020 CM 4950/20 

Aktindsigt – genfremsat begæring nr. 22/c/01/20 12323/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. december 2020 CM 5267/20 

REV1 

Rådets afgørelse om vedtagelse af Rådets holdning til forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 10 for regnskabsåret 

2020 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2077 af 8. december 2020 om vedtagelse af Rådets holdning til forslag til Den Europæiske Unions 

ændringsbudget nr. 10 for regnskabsåret 2020 

EUT L 424 af 15.12.2020, s. 57-57 

13642/20 

Erklæring fra Cypern 
Tyrkiets fortsatte ulovlige og provokerende adfærd over for EU-medlemsstaters suverænitet og suveræne rettigheder og dets 

betydelige tilbageskridt inden for alle områder af gældende EU-ret er fuldstændig uforenelig med landets kandidatstatus. 

Cypern gør derfor indsigelse mod alle betalinger til Tyrkiet, herunder i forbindelse med relevante betalingsbevillinger, der er 

fastsat i FÆB 10/2020. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2077&qid=1610030632589
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Erklæring fra Grækenland 
Grækenland støtter enhver finansiering over EU-budgettet til bistand til flygtninge givet finansieringens humanitære karakter, 

herunder finansieringen af faciliteten for flygtninge i Tyrkiet som aftalt i den fælles erklæring fra EU og Tyrkiet i marts 2016. 

Tyrkiets fortsatte ulovlige og provokerende adfærd over for EU-medlemsstaters suverænitet og suveræne rettigheder og dets 

betydelige tilbageskridt inden for alle områder af gældende EU-ret er fuldstændig uforenelig med statussen som kandidatland. 

Derfor kan Grækenland ikke tilslutte sig nogen betalinger til Tyrkiet, bortset fra betalinger af humanitær karakter, selv hvis disse 

betalinger vedrører tidligere indgåede forpligtelser, navnlig i forbindelse med de relevante betalingsbevillinger, der er fastsat i 

FÆB 10/2020. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. december 2020 CM 5271/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om afskaffelse af told på visse varer 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2131 af 16. december 2020 om afskaffelse af told på visse varer 

EUT L 430 af 18.12.2020, s. 1-4 

44/20 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5317/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg, vedrørende 

ændringen til bilag VI (social sikring) til EØS-aftalen 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2135 af 10. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Blandede EØS-Udvalg, vedrørende ændringen til bilag VI (social sikring) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 430 af 18.12.2020, s. 12-13 

12968/20 

12969/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2131&qid=1609931358826
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2135&qid=1609940896723
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Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5318/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat i 

henhold til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Det Schweiziske Forbund på den 

anden side om fri bevægelighed for personer, for så vidt angår ændringen til bilag II til nævnte aftale om koordinering af sociale 

sikringsordninger 

 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2134 af 10. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Blandede Udvalg, der er nedsat i henhold til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og 

Det Schweiziske Forbund på den anden side om fri bevægelighed for personer, for så vidt angår ændringen til bilag II til nævnte 

aftale om koordinering af sociale sikringsordninger 

EUT L 430 af 18.12.2020, s. 10-11 

12964/20 

12965/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5302/20 

Rådets afgørelse (EU, Euratom) om ændring af Rådets forretningsorden 

Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2020/2030 af 10. december 2020 om ændring af Rådets forretningsorden 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 24-25 

13277/20  

Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5321/20 

Rådets foreløbige godkendelse af et kryptoprodukt 13279/20 R-

UE/EU-R 

Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5212/20 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo 

Rådets afgørelse (FUSP) 2020/2033 af 10. december 2020 om ændring af afgørelse 2010/788/FUSP om restriktive foranstaltninger 

over for Den Demokratiske Republik Congo 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 30-35 

13265/20 

Rådets gennemførelsesforordning om gennemførelse af artikel 9 i forordning (EF) nr. 1183/2005 om indførelse af visse specifikke 

restriktive foranstaltninger mod personer, der bryder våbenembargoen over for Den Demokratiske Republik Congo 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2020/2021 af 10. december 2020 om gennemførelse af artikel 9 i forordning (EF) nr. 

1183/2005 om indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod personer, der bryder våbenembargoen over for Den 

Demokratiske Republik Congo 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 5-11 

13267/20 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo – 

revision - godkendelse af udkastene til svarskrivelser, jf. bilag I 

13507/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2030&qid=1609941769355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371
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Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo – 

revision 

Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2010/788/FUSP som ændret ved 

afgørelse (FUSP) 2020/2033 og i Rådets forordning (EF) nr. 1183/2005 som gennemført ved forordning (EU) 2020/2021 om 

restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo 

EUT C 428 af 11.12.2020, s. 7-8 

13507/20 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo – 

revision - godkendelsen af bekendtgørelse til de registrerede, jf. bilag III 

13507/20 

Rådets afgørelse om Den Europæiske Unions militærmission for at bidrage til uddannelsen af somaliske sikkerhedsstyrker 

Rådets afgørelse (FUSP) 2020/2032 af 10. december 2020 om ændring af afgørelse 2010/96/FUSP om Den Europæiske Unions 

militærmission for at bidrage til uddannelsen af somaliske sikkerhedsstyrker 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 28-29 

12600/20 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse 2012/389/FUSP om Den Europæiske Unions kapacitetsopbyggende mission i Somalia 

(EUCAP Somalia) 

Rådets afgørelse (FUSP) 2020/2031 af 10. december 2020 om ændring af afgørelse 2012/389/FUSP om Den Europæiske Unions 

kapacitetsopbyggende mission i Somalia (EUCAP Somalia) 

EUT L 419 af 11.12.2020, s. 26-27 

12504/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 10. december 2020 CM 5326/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Toldsamarbejdsudvalg EU/Canada for så 

vidt angår vedtagelsen af afgørelsen om gensidig anerkendelse af Canadas "Partners in Protection"-program og Den Europæiske 

Unions program for autoriserede økonomiske operatører 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2078 af 10. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede 

Toldsamarbejdsudvalg EU/Canada for så vidt angår vedtagelsen af afgørelsen om gensidig anerkendelse af Canadas "Partners in 

Protection"-program og Den Europæiske Unions program for autoriserede økonomiske operatører 

EUT L 424 af 15.12.2020, s. 58-59 

13012/20 

13014/20 

Erklæring fra Kommissionen 

Det er Kommissionens opfattelse, at Rådets afgørelse bør rettes til Kommissionen, og den anser derfor ændringerne af artikel 2 for 

at være uhensigtsmæssige. 

Tilkendegivelsen af Unionens holdning i et organ, der er nedsat ved en aftale, er en del af Unionens repræsentation udadtil, som i 

henhold til artikel 17, stk. 1, i TEU er Kommissionens institutionelle beføjelse. 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279
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Skriftlig procedure afsluttet den 11. december 2020 CM 5363/20 

Rådets konklusioner - Vejen frem mod et europæisk brintmarked 13714/20 + COR 

1 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 11. december 2020 CM 5137/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af et medlem af og en suppleant til Det Rådgivende Udvalg for Arbejdskraftens Frie 

Bevægelighed for Irland og Malta 

Rådets afgørelse af 11. december 2020 om udnævnelse af et medlem af og en suppleant til Det Rådgivende Udvalg for 

Arbejdskraftens Frie Bevægelighed for Irland og Malta 2020/C 432 I/02 

EUT C 432I af 14.12.2020, s. 3-3 

13118/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 11. december 2020 CM 5134/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af medlemmer af og suppleanter til Det Rådgivende Udvalg for Arbejdskraftens Frie 

Bevægelighed for Cypern 

Rådets afgørelse af 11. december 2020 om udnævnelse af medlemmer af og suppleanter til Det Rådgivende Udvalg for 

Arbejdskraftens Frie Bevægelighed for Cypern 

EUT C 432I af 14.12.2020, s. 1-2 

12986/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 11. december 2020 CM 5309/20 

Rådets konklusioner om fremme af europæisk samarbejde inden for offshoreenergi og anden vedvarende energi 13699/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5286/20 

Rådets resolution om kryptering 13084/1/20 

REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5289/1/20 

REV1 

Rådets konklusioner om indre sikkerhed og et europæisk politipartnerskab 13083/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100
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Erklæring fra Den Tjekkiske Republik 
Den Tjekkiske Republik støtter generelt Rådets konklusioner om styrkelse af det grænseoverskridende 

retshåndhævelsessamarbejde, bilag 1 til Rådets konklusioner om indre sikkerhed og et europæisk politipartnerskab ("Rådets 

konklusioner"). Den vil imidlertid dele sine synspunkter om observation over grænserne, som omhandles i punkt 36 i Rådets 

konklusioner. 

I punkt 36 opfordrer Rådet Kommissionen til at overveje at konsolidere EU's retlige rammer for yderligere at styrke det 

grænseoverskridende retshåndhævelsessamarbejde, mens der bl.a. specifikt nævnes observation over grænserne i teksten. 

Den Tjekkiske Republik vil gerne påpege, at observation over grænserne betragtes som en efterforskningsforanstaltning, der 

medfører indsamling af bevismateriale i realtid, løbende og over en vis periode, og som sådan et instrument for retligt samarbejde i 

nogle medlemsstater (jf. også analysen af den retlige ramme for observation over grænserne i EU-medlemsstater, som blev 

udarbejdet af Det Europæiske Retlige Netværk i 2009), og derfor bør den relevante retlige ramme tages i betragtning i denne 

forbindelse, dvs. artikel 28 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/41/EU af 3. april 2014 om den europæiske 

efterforskningskendelse i straffesager. 

I Den Tjekkiske Republik er observation af personer og genstande, herunder observation over grænserne, en proceduremæssig 

bevisoptagelse i straffesager, der som sådan hører undre området for retligt samarbejde, og den offentlige anklager i Den Tjekkiske 

Republik skal udstede den europæiske efterforskningskendelse i henhold til national ret, der gennemfører nævnte direktiv om den 

europæiske efterforskningskendelse. Ingen politimyndighed i Den Tjekkiske Republik har ret til uafhængigt at anmode om, at 

denne handling udføres i en anden medlemsstat. Med henblik på straffesager, der føres i en anden medlemsstat, bevilges 

observation over grænserne i Den Tjekkiske Republik af en enkelt myndighed, nemlig den regionale offentlige anklagemyndighed 

i Prag. 

 

Erklæring fra Italien 
Den italienske delegation hilser teksten til Rådets konklusioner om indre sikkerhed og et europæisk politipartnerskab i dokument 

13083/1/20 REV 1 af 24. november 2020 velkommen. Den italienske delegation mener imidlertid ikke, at teksten i tilstrækkelig 

grad fremhæver de farligste organisationers polykriminelle karakter. Hvis disse organisationer, som truer borgernes grundlæggende 

rettigheder og underminerer den lovlige økonomi, skal bekæmpes effektivt, er det ikke tilstrækkeligt at gribe ind på de enkelte 

kriminelle områder, som de fra tid til anden er involveret i, men det er nødvendigt at udarbejde handlingsplaner, der samtidig kan 

påvirke organisationen som helhed, både dens strukturelle karakteristika og dens forbindelser. Ud fra et operationelt synspunkt 

mener den italienske delegation, at det er nødvendigt at fremme alle nyttige aktiviteter, så bekæmpelsen af mafialignende 

kriminelle organisationer prioriteres inden for Den Europæiske Unions platforme, der beskæftiger sig med kriminalitetstrusler. 
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Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5392/20 

Hensigt om ikke at gøre indsigelse mod Kommissionens delegerede forordning (EU) …/... af 20.11.2020 om ændring af delegeret 

forordning (EU) 2015/2446 for så vidt angår frister for indgivelse af summariske indpassageangivelser eller angivelser forud for 

afgang i forbindelse med søtransport mellem Unionens toldområde og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland samt 

Kanaløerne og øen Man  

13278/20 

+ ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5378/20 

Rådets afgørelse om vedtagelse af Rådets holdning til det andet forslag til Den Europæiske Unions almindelige budget for 

regnskabsåret 2021 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2136 af 14. december 2020 om vedtagelse af Rådets holdning til det andet forslag til Den Europæiske 

Unions almindelige budget for regnskabsåret 2021 

EUT L 430 af 18.12.2020, s. 14-14 

13890/20 

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet og Rådet om betalingsbevillinger 

 

Rådet og Parlamentet opfordrer Kommissionen til fortsat nøje og aktivt i løbet af 2021 at overvåge gennemførelsen af 

programmerne for 2014-2020 (navnlig inden for underudgiftsområde 2a og udvikling af landdistrikter). Med henblik herpå 

opfordrer Rådet og Parlamentet Kommissionen til rettidigt at forelægge ajourførte tal om situationen og overslag over 

betalingsbevillinger for 2021. Hvis tallene viser, at de bevillinger, der er opført i budgettet for 2021, er utilstrækkelige til at dække 

behovene, opfordrer Rådet og Parlamentet Kommissionen til hurtigst muligt at fremlægge en passende løsning, bl.a. et forslag til 

ændringsbudget, med henblik på at gøre det muligt for Europa-Parlamentet og Rådet at træffe de nødvendige beslutninger om 

berettigede behov i rette tid. Rådet og Parlamentet vil, hvis det er relevant, tage hensyn til, hvor hastende sagen er, og afkorte 

fristen på otte uger for en afgørelse, hvis det skønnes nødvendigt. Det samme gælder tilsvarende, hvis tallene viser, at de 

bevillinger, der er opført i budgettet for 2021, er højere end nødvendigt. 

13891/20 ADD1 

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om håndtering af virkningerne af covid-19-krisen 

 

For at håndtere virkningerne af den hidtil usete covid-19-krise i EU's bedste interesse er Europa-Parlamentet, Rådet og 

Kommissionen fast besluttet på at træffe de nødvendige foranstaltninger for hurtigt at udnytte det fulde potentiale i den nye 

generation af EU-programmer, idet der lægges særlig vægt på de sektorer i økonomien, der er hårdest ramt af krisen, såsom turisme 

og SMV'er, og på de mennesker, der er hårdest ramt af krisen, såsom børn og unge. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2136&qid=1609946269064
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet og Rådet om brexittilpasningsreserven 

 

Europa-Parlamentet og Rådet opfordrer Kommissionen til straks at forelægge et forslag til det relevante instrument, der er 

nødvendigt for at gøre brexittilpasningsreserven operationel, for at sikre, at der kan stilles tilstrækkelige bevillinger til rådighed til 

anvendelse i regnskabsåret 2021. Europa-Parlamentet og Rådet vil tage hensyn til, hvor hastende sagen er, under deres 

forhandlinger. Europa-Parlamentet og Rådet opfordrer Kommissionen til at forelægge et forslag til ændringsbudget, så snart det er 

hensigtsmæssigt, for at stille de nødvendige bevillinger til rådighed i regnskabsåret 2021. Europa-Parlamentet og Rådet vil 

behandle et sådant forslag til ændringsbudget hurtigst muligt. 

 

Ensidig erklæring fra Europa-Kommissionen om bekæmpelse af børnefattigdom inden for rammerne af Den Europæiske 

Socialfond Plus 

 

Bekæmpelse af børnefattigdom vil blive endnu vigtigere, navnlig i forbindelse med den nuværende covid-19-krise, og der skal 

afsættes tilstrækkelige ressourcer hertil. Det reviderede forslag til Den Europæiske Socialfond Plus (COM(2020) 447) omfatter en 

specifik tematisk koncentration til bekæmpelse af børnefattigdom. Den kræver, at hver medlemsstat tildeler mindst 5 % af sine 

ESF+-midler under delt forvaltning til at støtte målrettede aktioner og strukturreformer til bekæmpelse af børnefattigdom (artikel 7, 

stk. 3, litra a)). I betragtning af de nationale tildelinger, der på nuværende tidspunkt er planlagt, udgør dette næsten 5 mia. EUR i 

løbende priser for programmeringsperioden 2021-2027. 

 

Ensidig erklæring fra Kommissionen om forvaltning af de decentrale agenturer 

 

Kommissionen har en stor interesse i at sikre, at EU's decentrale agenturer opfylder deres mandat, herunder at styrke og strømline 

deres forvaltning, samt at støtte en harmoniseret planlægning og rapportering for alle decentrale agenturer. Kommissionen mener, 

at Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 22/2020 og svarene herpå kan danne grundlag for en samarbejdsbaseret 

opfølgning, som vil kræve støtte fra Rådet og Parlamentet. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5374/20 

Den Europæiske Unions fælles holdning med henblik på det uformelle møde mellem medlemmerne af Stabiliserings- og 

Associeringsrådet EU-Serbien 

13079/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5362/20 

Erklæring med henblik på forhandlinger om energifællesskabstraktaten 13301/1/20 

REV1 
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Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5360/20 

Energifællesskabets ministerråds vedtagelse af visse ikkebindende instrumenter (den 17. december 2020 i Tivat, Montenegro) 13607/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5359/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Energifællesskabets ministerråd og 

Energifællesskabets permanente gruppe på højt plan 

13502/20 

+ ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5358/20 

Flerårig finansiel ramme (FFR) 2021-2027 og genopretningspakke 

Rådets forordning om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme for årene 2021-2027 - Anmodning om Europa-Parlamentets 

godkendelse 

9970/20 

Erklæring fra Østrig 

I Kommissionens erklæring om klimabidrag pr. program anføres følgende for den "internationale termonukleare forsøgsreaktor" 

(ITER): et forventet bidrag på 100 % med henblik på at nå et overordnet mål på mindst 30 % af det samlede beløb for EU-

budgettet og NGEU-udgifterne. I denne forbindelse minder Østrig om, at målene i sektorlovgivningen/-programmerne skal 

overholde målet om et klimaneutralt EU senest i 2050 og bidrage til at nå Unionens nye klimamål for 2030. ITER vil imidlertid 

ikke bidrage til at nå Unionens nye klimamål for 2030 og målet om et klimaneutralt EU senest i 2050, da forsknings- og 

forsøgsreaktoren ikke vil producere nogen form for elektrisk energi i de kommende år. Ligeledes vil det opfølgende projekt DEMO 

(DEMOnstrationskraftværk) heller ikke være i stand til at bidrage til målene i Parisaftalen. Det vil snarere medføre en negativ 

effekt på CO2-emissionerne i forbindelse med dets opførelse. 

Følgende tages i betragtning: 

– Den Europæiske Revisionsret har understreget, at de EU-klimakoefficienter, der blev anvendt på visse områder, ikke overholdt 

det forsigtighedsprincip, som Verdensbanken har udformet. 

– Disse koefficienter afviger også fra OECD's klassifikationsramme. 

– De tager ikke højde for de negative virkninger af investeringer. 

– EU's udgifter til ITER bør derfor ikke medregnes som bidrag til det overordnede klimamål på 30 %. 

CM 5358/20 
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Interinstitutionel aftale om budgetdisciplin, om samarbejde på budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning samt om 

nye egne indtægter, herunder en køreplan for indførelse af nye egne indtægter 

Interinstitutionel Aftale af 16. december 2020 mellem Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-

Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde på budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning samt om nye egne 

indtægter, herunder en køreplan hen imod indførelse af nye egne indtægter 

EUT L 433I af 22.12.2020, s. 28-46 

12723/20 

Erklæring fra Østrig 

I Kommissionens erklæring om klimabidrag pr. program anføres følgende for den "internationale termonukleare forsøgsreaktor" 

(ITER): et forventet bidrag på 100 % med henblik på at nå et overordnet mål på mindst 30 % af det samlede beløb for EU-

budgettet og NGEU-udgifterne. I denne forbindelse minder Østrig om, at målene i sektorlovgivningen/-programmerne skal 

overholde målet om et klimaneutralt EU senest i 2050 og bidrage til at nå Unionens nye klimamål for 2030. ITER vil imidlertid 

ikke bidrage til at nå Unionens nye klimamål for 2030 og målet om et klimaneutralt EU senest i 2050, da forsknings- og 

forsøgsreaktoren ikke vil producere nogen form for elektrisk energi i de kommende år. Ligeledes vil det opfølgende projekt DEMO 

(DEMOnstrationskraftværk) heller ikke være i stand til at bidrage til målene i Parisaftalen. Det vil snarere medføre en negativ 

effekt på CO2-emissionerne i forbindelse med dets opførelse. 

Følgende tages i betragtning: 

– Den Europæiske Revisionsret har understreget, at de EU-klimakoefficienter, der blev anvendt på visse områder, ikke overholdt 

det forsigtighedsprincip, som Verdensbanken har udformet. 

– Disse koefficienter afviger også fra OECD's klassifikationsramme. 

– De tager ikke højde for de negative virkninger af investeringer. 

– EU's udgifter til ITER bør derfor ikke medregnes som bidrag til det overordnede klimamål på 30 %. 

CM 5358/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020Q1222(01)
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om styrkelse af særprogrammer og tilpasning af 

basisretsakter 
Uden at det berører lovgivningsmyndighedens og budgetmyndighedens beføjelser, er Europa-Parlamentet, Rådet og 

Kommissionen enige om at forhøje finansieringsrammerne i basisretsakterne eller den finansielle programmering, alt efter hvad der 

er relevant, med 2,5 mia. EUR i 2018-priser for de programmer, som Europa-Parlamentet har identificeret. Dette opnås gennem en 

tilsvarende reduktion af de disponible margener under FFR-lofterne, uden at det berører den mulige anvendelse af 

fleksibilitetsinstrumentet i 2021. 

Uden at det berører institutionernes lovgivningsbeføjelser, er Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen enige om i 

basisretsakterne for de programmer, der er opført i bilag II til FFR-forordningen, at indsætte en bestemmelse om forhøjelse af 

finansieringsrammerne med de beløb, der er fastsat deri. For programmer, der fastsætter budgetgarantier, vil det yderligere beløb 

blive afspejlet i det supplerende garantiniveau, der ydes. 

EUT C 444I af 22.12.2020, s. 1-1 

12793/20 

Erklæring fra Europa-Parlamentet om styrkelse af særprogrammer fra ikketildelte margener 

Det beløb på 2,5 mia. EUR i 2018-priser, som er omhandlet i den fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og 

Kommissionen om styrkelse af særprogrammer og tilpasning af basisretsakter, fordeles således: 

‒ Horisont Europa: +0,5 mia. EUR 

‒ Erasmus+: +0,5 mia. EUR, heraf 165 mio. EUR i 2021 

‒ EU4Health: +0,5 mia. EUR, heraf 70 mio. EUR i 2021 

‒ Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning: +0,5 mia. EUR 

‒ Humanitær bistand: +0,5 mia. EUR 

12793/20 

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om anvendelse af tilbageførsler fra AVS-

investeringsfaciliteten til fordel for instrumentet for naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde 
Rådet er enigt om, at et beløb på op til 1 mia. EUR (i 2018-priser) fra tilbageførslerne fra AVS-investeringsfaciliteten til aktiviteter 

i henhold til 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond skal anvendes til fordel for instrumentet for naboskab, 

udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde i perioden 2021-2027. De tre institutioner er enige om, at instrumentet for 

naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde bør gøre det muligt at modtage disse midler. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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EUT C 444I af 22.12.2020, s. 2-2 

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om genanvendelse af frigjorte midler i forbindelse med 

forskningsprogrammet 
Uden at det berører deres institutionelle prærogativer, er Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen enige om at genopføre af 

hensyn til forskningsprogrammet forpligtelsesbevillinger, der svarer til det beløb på op til 0,5 mia. EUR (i 2018-priser) i perioden 

2021-2027 af frigørelser, der følger af manglende eller ufuldstændig gennemførelse af projekter, der henhører under det 

pågældende program eller dets forgænger, som fastsat i finansforordningens artikel 15, stk. 3. 

EUT C 444I af 22.12.2020, s. 3-3 

12793/20 

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om behandlingen af renteomkostninger og 

tilbagebetalinger vedrørende NGEU i FFR for 2021-2027 

 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0002.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0003.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC


 

 

5290/1/21 REV 1  lma/AAN/ak 25 

 COMM.2.C  DA 
 

 

De tre institutioner er enige om, at udgifter til dækning af finansieringsomkostningerne ved Next Generation EU skal sigte mod 

ikke at reducere EU-programmer og -fonde. 

De tre institutioner er enige om, at behandlingen af renteomkostninger og tilbagebetalinger vedrørende NGEU i FFR for 2021-

2027, der i øjeblikket forventes at beløbe sig til 12,9 mia. EUR for de syv år, ikke berører den måde, hvorpå dette spørgsmål vil 

blive behandlet i fremtidige FFR'er fra 2028 og frem. 

De tre institutioner er enige om at arbejde hen imod at indføre tilstrækkelige nye egne indtægter med henblik på at dække et beløb 

svarende til de forventede udgifter til tilbagebetalinger og renteomkostninger. 

EUT C 444I af 22.12.2020, s. 4-4 

12793/20 

Kommissionens erklæring om fastlæggelse af en egen indtægt baseret på en digital afgift 

Under hensyntagen til udviklingen på internationalt plan vil Kommissionen fremskynde sit arbejde med fremsættelse af de 

nødvendige forslag med henblik på indførelse af en digital afgift i Unionen og fremsætte et forslag til en basisretsakt så hurtigt som 

muligt og senest i juni 2021. På grundlag heraf vil den foreslå, at indtægterne fra den digitale afgift bliver en egen indtægt senest i 

januar 2023. 

12793/20 

Kommissionens erklæring om fastlæggelse af en afgift på finansielle transaktioner baseret på egne indtægter 

Drøftelserne om afgiften på finansielle transaktioner inden for rammerne af et forstærket samarbejde er i gang med henblik på at 

blive afsluttet inden udgangen af 2022. Såfremt der opnås enighed om denne afgift på finansielle transaktioner, vil Kommissionen 

fremsætte et forslag med henblik på at overføre indtægter fra denne afgift på finansielle transaktioner til EU-budgettet som en egen 

indtægt. 

Hvis der ikke er opnået enighed inden udgangen af 2022, vil Kommissionen på grundlag af konsekvensanalyser foreslå en ny egen 

indtægt baseret på en ny afgift på finansielle transaktioner. Kommissionen bestræber sig på at fremsætte disse forslag senest i juni 

2024 med henblik på dens indførelse senest den 1. januar 2026. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0004.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetkontrol med nye forslag på grundlag af 

artikel 122 i TEUF med potentielt betydelige virkninger for Unionens budget 
ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen ("de tre institutioner") anerkender, at artikel 122 i TEUF udgør et retsgrundlag 

for vedtagelse af foranstaltninger til håndtering af specifikke krisesituationer, der potentielt kan have budgetmæssige virkninger, 

som kan påvirke udviklingen i Unionens udgifter inden for rammerne af dens egne indtægter. 

 

(2) I lyset af budgetmyndighedens to parters budgetbeføjelser i henhold til traktaterne er det hensigtsmæssigt, at de fører 

forhandlinger om de budgetmæssige virkninger af sådanne påtænkte retsakter, hvis disse virkninger kan forventes at være 

betydelige. Med henblik herpå bør Kommissionen fremlægge alle relevante oplysninger, der er nødvendige for at bistå Europa-

Parlamentet og Rådet i deres forhandlinger — 

ER FØLGENDE AFTALT: 

1. Denne erklæring fastsætter de nærmere bestemmelser for en procedure for budgetkontrol (i det følgende benævnt "proceduren") 

mellem Europa-Parlamentet og Rådet med aktiv bistand fra Kommissionen. 

2. Denne procedure kan følges i forbindelse med et forslag fra Kommissionen til Rådets retsakt på grundlag af artikel 122 i TEUF 

med potentielt betydelige virkninger for Unionens budget. 

3. Kommissionen vil lade ethvert sådant forslag ledsage af en vurdering af de budgetmæssige virkninger af den foreslåede retsakt 

og vil angive, om den pågældende retsakt efter dens opfattelse kan have betydelige virkninger for Unionens budget. På dette 

grundlag kan Europa-Parlamentet og Rådet anmode om, at proceduren indledes. 

4. Proceduren vil finde sted i et blandet udvalg bestående af repræsentanter for Europa-Parlamentet og Rådet på et passende 

niveau. Kommissionen vil deltage i det blandede udvalgs arbejde. 

5. Med forbehold af Rådets beføjelser i henhold til artikel 122 i TEUF vil Europa-Parlamentet og Rådet indgå i en konstruktiv 

dialog med henblik på at nå frem til en fælles forståelse af de budgetmæssige virkninger af den påtænkte retsakt under behørig 

hensyntagen til sagens hastende karakter. 

6. Proceduren bør finde sted i en periode på højst to måneder, medmindre den pågældende retsakt skal vedtages inden en bestemt 

dato eller, hvis sagens hastende karakter kræver det, inden for en kortere frist fastsat af Rådet. 

EUT C 444I af 22.12.2020, s. 5-5 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0005.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om en revurdering af finansforordningens 

bestemmelser om eksterne formålsbestemte indtægter og lånoptagelse og långivning 
Inden for rammerne af NGEU er Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen enige om, at følgende spørgsmål vil blive vurderet 

og revideret, hvis det er relevant, i forbindelse med den næste revision af finansforordningen: 

- bestemmelserne om de eksterne formålsbestemte indtægter, navnlig som omhandlet i artikel 21, stk. 5, i finansforordningen 

bestemmelserne om indberetning af lånoptagelses- og långivningstransaktioner. 

De tre institutioner anerkender, at de eksisterende regler om revisioner og dechargeproceduren finder anvendelse på 

formålsbestemte indtægter. 

EUT C 444I af 22.12.2020, s. 6-6 

12793/20 

Kommissionens erklæring om metoden til identificering af klimarelaterede udgifter og inddragelse af Europa-Parlamentet 

og Rådet 

Kommissionen vil sikre, at metoden til identificering af klimarelaterede udgifter er tilgængelig og gennemsigtig, og at den 

offentliggøres. Kommissionen vil udveksle synspunkter om metoden til identificering af klimarelaterede udgifter med Europa-

Parlamentet og Rådet. Gennemsigtighed og udveksling af oplysninger med Parlamentet og Rådet om fremskridt med hensyn til at 

nå klimamålene vil være et centralt princip i identificeringen af klimarelaterede udgifter. 

12793/20 

Kommissionens erklæring om klimabidrag pr. program 

Uden at det berører Europa-Parlamentets og Rådets lovgivningsbeføjelser vedrørende de relevante sektorspecifikke basisretsakter, 

angives klimabidragene for 2021-2027 med henblik på at nå et overordnet mål på mindst 30 % af det samlede beløb for EU-

budgettet og NGEU-udgifterne på følgende måde for de relevante programmer og fonde: 

Programmer Forventet minimumsbidrag  

 Horisont Europa  35 % 

 ITER  100 % 

 InvestEU-Fonden  30 % 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0006.01.ENG&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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 Connecting Europe-faciliteten 60 % 

 EFRU  30 % 

 Samhørighedsfonden  37 % 

 REACT-EU  25 % 

 Genopretnings- og resiliensfaciliteten  37 % 

 Den fælles landbrugspolitik 2021-2022  26 % 

 Den fælles landbrugspolitik 2023-2027  40 % 

 EHFF  30 % 

 LIFE  61 % 

 Fonden for Retfærdig Omstilling  100 % 

 NDICI  25 % 

 OLT  25 % 

Førtiltrædelsesbistand 16 % 

Kommissionen vil bruge disse klimabidrag som referencepunkt til at vurdere afvigelser og foreslå foranstaltninger i tilfælde af 

utilstrækkelige fremskridt. 
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Kommissionens erklæring om metoden til identificering af biodiversitetsrelaterede udgifter og inddragelse af Europa-

Parlamentet og Rådet 

Kommissionen vil sikre, at metoden til identificering af biodiversitetsrelaterede udgifter er tilgængelig og gennemsigtig, og at den 

offentliggøres. Når den undersøgelse af metoden, som Kommissionen for nylig har iværksat, er afsluttet, vil Kommissionen 

udveksle synspunkter om metoden med Europa-Parlamentet og Rådet. Gennemsigtighed og udveksling af oplysninger med 

Parlamentet og Rådet om fremskridt med hensyn til at nå målene vedrørende biodiversitet vil være afgørende for identificeringen. 

12793/20 

Kommissionens erklæring om en midtvejsgennemgang/-revision 

Senest den 1. januar 2024 forelægger Kommissionen en gennemgang af, hvordan FFR'en fungerer. 

Gennemgangen kan, hvis det er relevant, ledsages af relevante forslag til revision af FFR-forordningen i overensstemmelse med de 

procedurer, der er fastsat i TEUF. 

12793/20 

Rådets førstebehandlingsholdning med henblik på vedtagelse af forordning om en generel ordning med konditionalitet til 

beskyttelse af Unionens budget 

9980/20 

Rådets førstebehandlingsholdning med henblik på vedtagelse af forordning om en generel ordning med konditionalitet til 

beskyttelse af Unionens budget - begrundelse  

9980/20 ADD1 

Ungarns stemmeforklaring 
Det Europæiske Råds konklusioner af 10.-11. december 2020 og de tilhørende erklæringer fra Kommissionen og Rådet imødekom 

de politiske og nogle af de juridiske betænkeligheder, som Ungarn har ved fortolkningen og anvendelsen af udkastet til forordning 

om en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget. Ikke desto mindre er der fortsat alvorlige juridiske 

problemstillinger med hensyn til forordningsudkastets overensstemmelse med EU-retten, der tvinger Ungarn til at stemme imod 

Rådets førstebehandlingsholdning til forordningsudkastet. Ungarn forbeholder sig sin ret i henhold til artikel 263 i TEUF. 

CM 5358/20 

Erklæring fra Ungarn 
Den fuldstændige gennemførelse i god tro af Det Europæiske Råds konklusioner og de tilhørende erklæringer fra Kommissionen 

om fortolkningen og anvendelsen af forordningen om en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget 

vedrører Ungarns vitale nationale interesser og er en forudsætning for Ungarns samtykke til enhver lovgivningsmæssig retsakt 

vedrørende den flerårige finansielle ramme for årene 2021-2027, herunder Next Generation EU.  

CM 5358/20 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen noterer sig Det Europæiske Råds konklusioner af 10.-11. december 2020 med hensyn til udkastet til forordning om 

CM 5358/20 
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en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget. Den bekræfter Det Europæiske Råds opfattelse af, at 

Kommissionen ved anvendelsen af forordningen er forpligtet for så vidt angår de elementer, der er omhandlet i punkt 2 i 

konklusionerne af 10.-11. december 2020, i det omfang de falder ind under dens ansvarsområde, i overensstemmelse med 

traktaterne.  

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen er indforstået med at overveje om nødvendigt at lade rapporten til Europa-Parlamentet og Rådet om anvendelsen af 

denne forordning ledsage af passende forslag. 

CM 5358/20 
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Udkast til fælles erklæring fra Rådet, Europa-Parlamentet og Kommissionen 
Med forbehold af Kommissionens initiativret er Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen indforstået med at overveje at 

indarbejde indholdet af denne forordning i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 

("finansforordningen") ved den næste revision.  

13051/20 

Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053 af 14. december 2020 om ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter og om 

ophævelse af afgørelse 2014/335/EU, Euratom 

EUT L 424 af 15.12.2020, s. 1-10 

10046/20 

Erklæring fra Nederlandene 
Nederlandene betragter forhandlingerne om den flerårige finansielle ramme, afgørelsen om egne indtægter, forordningen om en 

generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget og forordningen om oprettelse af en genopretnings- og 

resiliensfacilitet (forordningen om genopretnings- og resiliensfaciliteten) som en pakke. Det er yderst vigtigt at respektere den 

hårfine balance i Det Europæiske Råds konklusioner af 17.-21. juli 2020 og at sikre, at lovgivningsteksterne stemmer overens med 

disse konklusioner. På nuværende tidspunkt er FFR-forordningen stadig i trilogfasen, så det endelige resultat er endnu ukendt. 

Nederlandene glæder sig over enigheden om Rådets nye afgørelse (EU, Euratom) om ordningen for Den Europæiske Unions egne 

indtægter (afgørelsen om egne indtægter). I tråd med princippet om loyalt samarbejde og for at muliggøre en hurtig introduktion af 

de midler, der er rettet mod at håndtere konsekvenserne af covid-19-pandemien, vil Nederlandene stemme for Rådets afgørelse, så 

medlemsstaterne kan iværksætte deres nationale procedurer i overensstemmelse med deres forfatningsmæssige bestemmelser, som 

er en forudsætning for, at Rådets afgørelse kan træde i kraft. 

Eftersom der er behov for at vurdere den samlede pakke som angivet ovenfor, herunder som et krav for at kunne få parlamentarisk 

godkendelse af afgørelsen om egne indtægter, vil den nederlandske regering først sende afgørelsen om egne indtægter til 

parlamentet efter, at trilogerne om den foreslåede forordning om genopretnings- og resiliensfaciliteten har ført til et tilfredsstillende 

resultat i fuld overensstemmelse med Det Europæiske Råds konklusioner af 17.-21. juli. I mellemtiden er den nederlandske 

regering ved at afslutte det fornødne forberedende arbejde, som vil gøre det muligt at iværksætte de nationale parlamenters 

godkendelsesprocedurer, som krævet i den nederlandske forfatning. 

 

Erklæring fra Estland, Letland og Litauen 
Estland, Letland og Litauen noterer sig, at trilogerne om forordningen om Connecting Europe-faciliteten1  stadig er i gang. 

Medlovgiverne har ikke været i stand til at nå til enighed om flere politiske spørgsmål, som blev behandlet udtrykkeligt i konklusionerne 

fra det ekstraordinære møde i Det Europæiske Råd i juli 2020, og som fortsat er en topprioritet for de baltiske stater. Det gælder bl.a. 

øremærkningen af 1 384 mio. EUR fra den generelle bevillingsramme for transportdelen af Connecting Europe-faciliteten til at 

færdiggøre manglende store jernbaneforbindelser mellem samhørighedslandene for at støtte det indre markeds funktion. I henhold til 

enigheden finder reglerne om medfinansiering af overførslen fra Samhørighedsfonden til Connecting Europe-faciliteten anvendelse. 

Estland, Letland og Litauen understreger, at kompromisset om Connecting Europe-faciliteten udgør en integreret del af FFR-pakken. 

CM 5358/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2053&qid=1610364318471
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Fuld respekt for Det Europæiske Råds konklusioner om FFR for 2021-2027 fra juli 2020 i forbindelse med Connecting Europe-

faciliteten er af afgørende betydning for, at processerne for ratifikation og godkendelse af afgørelsen om egne indtægter bliver en succes 

i de baltiske staters nationale parlamenter. 

Rail Baltica er et nyt EU-flagskibsprojekt, som skaber en ny jernbanekorridor på tværs af de tre medlemsstater, forbinder dem til det 

europæiske jernbanenet og udligner forskellene i infrastruktur. Da de baltiske lande ikke på nuværende tidspunkt har nogen 

højhastighedsjernbaneforbindelser til andre EU-medlemsstater eller mellem sig, vil Rail Baltica give hele regionen en betydelig 

økonomisk saltvandsindsprøjtning og forbedre transportforbindelserne mellem samhørighedslandene. Projektet har afgørende betydning 

for at nå EU's større klimaambitioner ved at opfordre til et skift i transportform fra vej til elektrificeret jernbane og dermed i væsentlig 

grad bidrager til at reducere transportemissionerne. Det øremærkede budget er afgørende for, at Rail Baltica, som på nuværende 

tidspunkt er under aktiv udvikling med sigte på at begynde drift i 2026, kan færdiggøres til tiden. 

Det Europæiske Råd har anerkendt, at det er vigtigt at færdiggøre store, manglende grænseoverskridende jernbaneforbindelser, som 

f.eks. Rail Baltica, da de fremmer økonomisk, social og territorial samhørighed og bekæmper klimaforandringer. Estland, Letland og 

Litauen opfordrer Europa-Parlamentet til at dele denne holdning og støtte øremærkningsbestemmelsen som vedtaget af Det Europæiske 

Råd. 

___________ 
1 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten og om ophævelse af 

forordning (EU) nr. 1316/2013 og (EU) nr. 283/2014 2018/0228 (COD). 

Rådets forordning om oprettelse af et EU-genopretningsinstrument til støtte for genopretningen efter covid-19-krisen 

Rådets forordning (EU) 2020/2094 af 14. december 2020 om oprettelse af et EU-genopretningsinstrument til støtte for 

genopretningen efter covid-19-krisen 

EUT L 433I af 22.12.2020, s. 23-27 

9971/20 

Udkast til skrivelser til Europa-Parlamentet og Kommissionen - godkendelse 13027/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5416/20 

Den Europæiske Unions holdning med henblik på 17. møde i Samarbejdsrådet EU-Aserbajdsjan 13992/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 14. december 2020 CM 5414/20 

Den Europæiske Unions holdning med henblik på tredje møde i Partnerskabsrådet EU-Republikken Armenien 13991/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 15. december 2020 CM 5327/20 

Rådets konklusioner om bymæssig og territorial udvikling – Godkendelse 13597/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 15. december 2020 CM 5402/20 

Udkast til Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 19/2020: "Digitalisering af EU's industri: Et 

ambitiøst initiativ, hvis succes afhænger af et vedvarende engagement fra EU, myndigheder og virksomheder" 

13568/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2094&qid=1610364721726
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Skriftlig procedure afsluttet den 15. december 2020 CM 5397/20 

Rådets konklusioner om styrkelse af modstandsdygtigheden og imødegåelse af hybride trusler, herunder desinformation i 

forbindelse med covid-19-pandemien 

13626/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 17. december 2020 CM 5464/20 

Rådets henstilling om ændring af henstilling (EU) 2020/912 om de midlertidige restriktioner for ikkevæsentlige rejser til EU og 

eventuel ophævelse af disse restriktioner 

Rådets henstilling (EU) 2020/2169 af 17. december 2020 om ændring af henstilling (EU) 2020/912 om de midlertidige 

restriktioner for ikkevæsentlige rejser til EU og eventuel ophævelse af disse restriktioner 

EUT L 431 af 21.12.2020, s. 75-77 

14135/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5419/20 

Hensigt om ikke at gøre indsigelse mod Kommissionens delegerede forordning (EU) .../... af 4.12.2020 om ændring af bilag I og V til 

Rådets forordning (EU) 2019/125 om handel med visse varer, der kan anvendes til henrettelse, tortur eller anden grusom, umenneskelig 

eller nedværdigende behandling eller straf, for at tage hensyn til Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union 

13744/20 COR1 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5442/20 

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning 21/2020 14080/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5447/20 

EU's narkotikastrategi 2021-2025 13932/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5451/20 

Rådets konklusioner om erfaringerne fra covid-19 på sundhedsområdet 13552/20 + COR 

1 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5463/20 

Godkendelse af ændringen af beløbet på bevillingsoverførsel nr. DEC 3/2020 inden for sektion VII – Regionsudvalget – i det 

almindelige budget for 2020 

13530/20 

Godkendelse af ændringen af beløbet på bevillingsoverførsel nr. DEC 2/2020 inden for Sektion VI – Det Europæiske Økonomiske og 

Sociale Udvalg – i det almindelige budget for 2020 

13930/20 

Godkendelse af ændringen af beløbet på bevillingsoverførsel nr. DEC 1/2020 inden for Sektion IV – Det Europæiske Økonomiske og 

Sociale Udvalg – i det almindelige budget for 2020 

13935/20 

Afslag på bevillingsoverførsel nr. DEC 1/2020 inden for Sektion X – Tjenesten for EU's Optræden Udadtil – i det almindelige budget for 

2020 

13936/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020H2169&qid=1610381674601
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Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5467/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af formanden for Det Rådgivende Organ for Statistisk Styring på Europæisk Plan 

Rådets afgørelse af 18. december 2017 om udnævnelse af formanden for Det Rådgivende Organ for Statistisk Styring på 

Europæisk Plan 

EUT C 439 af 20.12.2017, s. 7-7 

10733/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5487/20 

Rådets gennemførelsesafgørelse om tilladelse til Nederlandene til at indføre en særlig foranstaltning, der fraviger artikel 168 og 

168a i direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/2189 af 18. december 2020 om tilladelse til Nederlandene til at indføre en særlig 

foranstaltning, der fraviger artikel 168 og 168a i direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem 

EUT L 434 af 23.12.2020, s. 1-2 

13508/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5492/20 

Hensigt om ikke at gøre indsigelse mod Kommissionens delegerede forordning (EU) …/... af 20.11.2020 om ændring af delegeret 

forordning (EU) 2015/2446 for så vidt angår frister for indgivelse af summariske indpassageangivelser eller angivelser forud for 

afgang i forbindelse med søtransport mellem Unionens toldområde og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland samt 

Kanaløerne og øen Man 

13975/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5485/20 

Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne af den frivillige partnerskabsaftale mellem Den Europæiske Union og 

Republikken Honduras om retshåndhævelse, god forvaltningspraksis og handel på skovbrugsområdet med træprodukter til Den 

Europæiske Union 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2185 af 18. december 2020 om undertegnelse på Unionens vegne af den frivillige partnerskabsaftale 

mellem Den Europæiske Union og Republikken Honduras om retshåndhævelse, god forvaltningspraksis og handel på 

skovbrugsområdet med træprodukter til Den Europæiske Union 

EUT L 435 af 23.12.2020, s. 63-64 

12513/20 

Rådets afgørelser om indgåelse af den frivillige partnerskabsaftale mellem Den Europæiske Union og Republikken Honduras om 

retshåndhævelse, god forvaltningspraksis og handel på skovbrugsområdet med træprodukter til Den Europæiske Union - 

Anmodning fra Rådet om Europa-Parlamentets godkendelse 

10365/20 

12543/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32017D1220(02)&qid=1610383082641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2189&qid=1610027967027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2185&qid=1610028160290
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Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5468/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af to medlemmer af Det Rådgivende Organ for Statistisk Styring på Europæisk Plan 

Rådets afgørelse af 18. december 2020 om udnævnelse af to medlemmer af Det Rådgivende Organ for Statistisk Styring på 

Europæisk Plan 

2020/C 445/02 

EUT C 445 af 22.12.2020, s. 3-4 

10734/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5477/20 

Rådets forordning om ændring af forordning (EU) nr. 1388/2013 om åbning og forvaltning af autonome EU-toldkontingenter for 

visse landbrugs- og industriprodukter 

Rådets forordning (EU) 2020/2230 af 18. december 2020 om ændring af forordning (EU) nr. 1388/2013 om åbning og forvaltning 

af autonome EU-toldkontingenter for visse landbrugs- og industriprodukter 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 120-134 

13202/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5478/20 

Rådets forordning om ændring af forordning (EU) nr. 1387/2013 om suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser for 

visse landbrugs- og industriprodukter 

Rådets forordning (EU) 2020/2231 af 18. december 2020 om ændring af forordning (EU) nr. 1387/2013 om suspension af den 

fælles toldtarifs autonome toldsatser for visse landbrugs- og industriprodukter 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 135-181 

13205/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 18. december 2020 CM 5495/20 

Rådets konklusioner om handlingsplanen for at bringe toldunionen til det næste niveau 13381/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5448/20 

Forordning om visse aspekter af jernbanesikkerhed og -forbindelser med hensyn til den grænseoverskridende infrastruktur, der 

forbinder Unionen og Det Forenede Kongerige gennem den faste forbindelse under Den Engelske Kanal 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2222 af 23. december 2020 om visse aspekter af jernbanesikkerhed og -

forbindelser med hensyn til den grænseoverskridende infrastruktur, der forbinder Unionen og Det Forenede Kongerige gennem den 

faste forbindelse under Den Engelske Kanal 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 43-48 

60/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D1222(03)&qid=1610028474167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2230&qid=1610383782457
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2231&qid=1610383929944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5494/20 

Afgørelse om en EU-aktion vedrørende "Den Europæiske Kulturhovedstad" 2020-2033 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2020/2229 af 23. december 2020 om ændring af afgørelse nr. 445/2014/EU om en 

EU-aktion vedrørende "Den Europæiske Kulturhovedstad" 2020-2033 (EØS-relevant tekst) 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 116-119 

55/20 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5506/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EU) nr. 1303/2013 for så vidt angår supplerende midler og 

gennemførelsesordninger med henblik på at yde bistand til fremme af kriseafhjælpning i forbindelse med covid-19-pandemien og 

dens sociale konsekvenser og til forberedelse af en grøn, digital og modstandsdygtig genopretning af økonomien (REACT-EU) 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2221 af 23. december 2020 om ændring af forordning (EU) nr. 1303/2013 

for så vidt angår supplerende midler og gennemførelsesordninger med henblik på at yde bistand til fremme af kriseafhjælpning i 

forbindelse med covid-19-pandemien og dens sociale konsekvenser og til forberedelse af en grøn, digital og modstandsdygtig 

genopretning af økonomien (REACT-EU) 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 30-42 

58/20 REV1 

Erklæring fra Polen 

 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Polen 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det polske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Af disse grunde vil Polen i de udtryk, der omfatter ordet "køn", fortolke det som ligestilling mellem kvinder og 

mænd i overensstemmelse med artikel 8 i TEUF. 

 

Med hensyn til betragtning 7 er Polen desuden af den opfattelse, at anvendelsen af ordningen med konditionalitet til beskyttelse af 

Unionens budget ikke kan medføre, at traktaterne omgås, navnlig proceduren i artikel 7 i TEU, og at den ikke kan gribe ind i Det 

Europæiske Råds beføjelse til enstemmigt at erklære, at retsstatsprincippet er blevet tilsidesat. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2229&qid=1610438577962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2221&qid=1610440458275
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Erklæring fra Kommissionen 

 

Erklæring vedrørende betragtning 6 

Efter Kommissionens opfattelse er det beklageligt, at Europa-Parlamentet og Rådet er blevet enige om, at målet for klimarelaterede 

udgifter står i en betragtning i stedet for at være fastsat som et retligt bindende mål i en artikel. Kommissionen mener, at den 

dermed ikke får de passende retlige midler til effektivt at kunne sikre, at bidraget fra REACT-EU's midler når op på det aftalte 

niveau for de samlede mål for det klimarelaterede bidrag, der er fastsat for den flerårige finansielle ramme og Next Generation EU 

tilsammen, jf. punkt 15 i den interinstitutionelle aftale. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5507/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Regionale Styringsudvalg for 

transportfællesskabet til vedtagelsen af transportfællesskabets budget for 2021 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2187 af 22. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Regionale Styringsudvalg for transportfællesskabet til vedtagelsen af transportfællesskabets budget for 2021 

EUT L 435 af 23.12.2020, s. 73-73 

11353/20 

11356/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5508/20 

Forordning om visse overgangsbestemmelser vedrørende støtte ydet fra Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 

Landdistrikterne (ELFUL) og fra Den Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) i 2021 og 2022 og om ændring af 

forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013, for så vidt angår midler og anvendelse i 2021 og 

2022, og forordning (EU) nr. 1308/2013, for så vidt angår midler og deres fordeling i 2021 og 2022 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2220 af 23. december 2020 om visse overgangsbestemmelser vedrørende 

støtte ydet fra Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og fra Den Europæiske Garantifond for 

Landbruget (EGFL) i 2021 og 2022 og om ændring af forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013, 

for så vidt angår midler og anvendelse i 2021 og 2022, og forordning (EU) nr. 1308/2013, for så vidt angår midler og deres 

fordeling i 2021 og 2022 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 1-29 

29/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104
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Europa-Parlamentets og Rådets fælles erklæring om regionerne i den yderste periferi og de mindre øer i Det Ægæiske Hav 

 

Europa-Parlamentet og Rådet henviser til: 

- betydningen af særlige foranstaltninger til fordel for regionerne i den yderste periferi i overensstemmelse med artikel 349 i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 228/2013 for at tage 

hensyn til disse regioners særlige karakteristika 

- betydningen af særlige foranstaltninger på landbrugsområdet til fordel for de mindre øer i Det Ægæiske Hav, jf. Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 229/2013, og til 

- at de ovennævnte forhold berettiger særlig støtte til disse regioner og øer med henblik på at gennemføre passende 

foranstaltninger. 

 

Europa-Parlamentets og Rådets fælles erklæring om EU-finansieringsordninger for POSEI og de mindre øer i Det 

Ægæiske Hav 

 

Europa-Parlamentet og Rådet understreger, at EU's finansieringsordninger for POSEI og de mindre øer i Det Ægæiske Hav, der er 

omfattet af denne overgangsforordning for 2021 og 2022, er ekstraordinære og afspejler de særlige forhold og ikke danner 

præcedens for den fremtidige finansiering af den fælles landbrugspolitik, hverken for regionerne i den yderste periferi og de mindre 

øer i Det Ægæiske Hav eller for de direkte betalinger. 

 

Erklæring fra Letland 

Letland støtter det presserende behov for at nå til enighed om overgangsbestemmelser for den fælles landbrugspolitik for at gøre det 

muligt at videreføre den fælles landbrugspolitik i 2021 og undgå en eventuel afbrydelse af støtten mellem de to FFR-perioder. Det er 

EU-medlovgivernes ansvar at sikre, at EU's landbrugere fortsætter fødevare- og landbrugsproduktionen i henhold til bestemmelserne i 

den fælles landbrugspolitik uden afbrydelse. 

Substansen i kompromiset om forordningsudkastet kan accepteres af Letland, da gennemførelsesbetingelserne er veludarbejdede og 

afbalancerede. Det forslag, der blev indført i sidste øjeblik, om at opretholde de nuværende budgetter i den fælles landbrugspolitik for 

regionerne i den yderste periferi og de mindre øer i Det Ægæiske Hav i henhold til forordning (EU) nr. 228/2013 og (EU) nr. 229/2013 

giver imidlertid anledning til en række betænkeligheder. 

Selv om vi er åbne over for at finde løsninger, som sikrer det nuværende finansieringsniveau for de pågældende regioner, må en sådan 

løsning under ingen omstændigheder undergrave den aftale, der blev nået frem til på Det Europæiske Råds møde i juli. Alle EU's 

medlemsstater har deres egne nationale interesser og politisk følsomme områder. De var blevet drøftet i udstrakt grad og taget i 

betragtning under langvarige forhandlinger, som førte til et meget vanskeligt kompromis i juli. Det er klart, at det kompromis, som det 
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tyske formandskab er nået frem til, ikke fuldt ud overholder denne FFR-aftale. 

 

Vi var rede til at støtte en løsning, som er budgetneutral for de medlemsstater, der ikke er omfattet af POSEI. Den foreslåede anvendelse 

af formålsbestemte indtægter, selv om det kun er for 2021, er imidlertid ikke budgetneutral i forhold til rammebeløbene for direkte 

betalinger for de andre medlemsstater og skaber præcedens for fremtiden. 

Af ovennævnte grunde undlader Letland at stemme om overgangsforordningen. 

Erklæring fra Litauen 

 
Litauen mener, at kompromisløsningen vedrørende yderligere finansiering til regionerne i Unionens yderste periferi og de mindre øer i 

Det Ægæiske Hav, der er medtaget i overgangsforordningen for 2021, ikke overholder FFR-aftalen, og er af den opfattelse, at anvendelse 

af formålsbestemte indtægter til dette formål er i strid med princippet om budgetneutralitet i forhold til andre medlemsstater. 

Litauen bemærker, at ovennævnte løsning ikke må danne præcedens for fremtiden. 

 

Fælles erklæring fra Belgien, Danmark, Nederlandene, Slovakiet og Sverige 

 

Belgien, Danmark, Nederlandene, Slovakiet og Sverige støtter kompromiset om overgangsforordningen for den fælles 

landbrugspolitik. Støtten berører ikke den fremtidige finansiering af POSEI. Vi er i princippet ikke enige i løsningen med at 

opretholde finansieringsniveauerne for POSEI ved at anvende formålsbestemte indtægter. En hurtig beslutning om 

overgangsforordningen er imidlertid vigtig både for at give landbrugerne retssikkerhed og for at håndtere de økonomiske 

virkninger af covid-19. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5509/20 

Afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at stemme for en forhøjelse af Den Europæiske Investeringsfonds autoriserede 

kapital 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2021/8 af 23. december 2020 om bemyndigelse af Kommissionen til at stemme for 

en forhøjelse af Den Europæiske Investeringsfonds autoriserede kapital 

EUT L 3 af 7.1.2021, s. 1-2 

59/20 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5510/20 

Forordning om ændring af forordning (EU) 2017/2403 for så vidt angår fiskeritilladelser til EU-fiskerfartøjer i Det Forenede 

Kongeriges farvande og fiskeri, der udøves af Det Forenede Kongeriges fiskerfartøjer i EU-farvande 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2227 af 23. december 2020 om ændring af forordning (EU) 2017/2403 for 

så vidt angår fiskeritilladelser til EU-fiskerfartøjer i Det Forenede Kongeriges farvande og fiskeri, der udøves af Det Forenede 

Kongeriges fiskerfartøjer i EU-farvande 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 102-107 

68/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5486/20 

Rådets afgørelse om ændring af fælles aktion 2008/851/FUSP om Den Europæiske Unions militæroperation med henblik på at 

bidrage til at afskrække fra, forebygge og bekæmpe piratvirksomhed og væbnede røverier ud for Somalias kyster 

Rådets afgørelse (FUSP) 2020/2188 af 22. december 2020 om ændring af fælles aktion 2008/851/FUSP om Den Europæiske 

Unions militæroperation med henblik på at bidrage til at afskrække fra, forebygge og bekæmpe piratvirksomhed og væbnede 

røverier ud for Somalias kyster 

EUT L 435 af 23.12.2020, s. 74-78 

12916/20 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5476/20 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab, til vedtagelsen af en afgørelse om udarbejdelse af en liste over 25 personer, der har vilje og evne til at 

fungere som medlemmer af et voldgiftspanel i henhold til aftalen, og en reserveliste over personer, der har vilje og evne til at 

fungere som EU-medlemmer af et voldgiftspanel i henhold til aftalen 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2232 af 22. december 2020 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Blandede Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 

Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, til vedtagelsen af en afgørelse om udarbejdelse af en liste over 25 

personer, der har vilje og evne til at fungere som medlemmer af et voldgiftspanel i henhold til aftalen, og en reserveliste over 

personer, der har vilje og evne til at fungere som EU-medlemmer af et voldgiftspanel i henhold til aftalen 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 182-187 

13919/20 

REV1 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5455/20 

Europa-Parlamentet og Rådet om visse luftfartssikkerhedsaspekter for at tage højde for udløbet af den overgangsperiode, der er 

fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 

Europæiske Atomenergifællesskab 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2226 af 23. december 2020 om visse luftfartssikkerhedsaspekter for at tage 

højde for udløbet af den overgangsperiode, der er fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands 

udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab (EØS-relevant tekst) 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 97-101 

67/20 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5453/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fælles regler, der sikrer basale luftfartsforbindelser efter udløbet af den 

overgangsperiode, der er fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske 

Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2225 af 23. december 2020 om fælles regler, der sikrer basale 

luftfartsforbindelser efter udløbet af den overgangsperiode, der er fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab (EØS-relevant tekst) 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 86-96 

66/20 REV 1 

Erklæring fra Luxembourg 

 

Luxembourg mener ikke, at de frihedsrettigheder, som gør det muligt at forbinde en medlemsstat til et tredjeland, er omfattet af 

anvendelsesområdet for forordningen om fælles regler, der sikrer basale luftfartsforbindelser. 

Navnlig den femte frihedsrettighed vedrørende lufttrafik uden for EU (friheden til at medtage og afsætte trafik på mellemliggende 

punkter beliggende uden for EU) hører under medlemsstaternes kompetence og kan derfor ikke suspenderes eller ophæves af den 

pågældende forordning. 

 

Luxembourg beklager, at der ikke er blevet taget højde for dets forslag om at præcisere teksten i forordningen om fælles regler, der 

sikrer basale luftfartsforbindelser, men mener til gengæld ikke, at fortolkningen af forordningen er blevet ændret. 

CM 5453/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480
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Erklæring fra Kommissionen 

 

For så vidt angår artikel 2 og betragtning 8 minder Kommissionen om, at kompetencefordelingen mellem Unionen og 

medlemsstaterne er udtømmende behandlet i traktaterne, både hvad angår sædvanlige og ekstraordinære omstændigheder. I 

overensstemmelse med Domstolens retspraksis har lovgiver ingen beføjelse til at ændre denne fordeling. På denne baggrund er det 

Kommissionens holdning, at denne forordning ikke foregriber karakteren af de fremtidige forbindelser med Det Forenede 

Kongerige på luftfartsområdet. Udøvelsen af kompetence som fastsat forordningen er midlertidig og strengt begrænset til dens 

gyldighedsperiode. 

Dette berører ikke den retlige stilling som følge af de igangværende eller eventuelle fremtidige bemyndigelser til at føre 

forhandlinger med tredjelande. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5450/20 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fælles regler til sikring af basal konnektivitet i gods- og passagertransport ad vej 

efter udløbet af den overgangsperiode, der er fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands 

udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/2224 af 23. december 2020 om fælles regler til sikring af basal konnektivitet 

i gods- og passagertransport ad vej efter udløbet af den overgangsperiode, der er fastsat i aftalen om Det Forenede Kongerige 

Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab (EØS-relevant tekst) 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 74-85 

65/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555
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Erklæring fra Danmark, Grækenland, Spanien, Italien og Østrig 

 

Danmark, Grækenland, Spanien, Italien og Østrig støtter målet om at sikre basal konnektivitet i vejtransport, såfremt Det Forenede 

Kongerige og Den Europæiske Union ikke indgår en ny partnerskabsaftale inden overgangsperiodens udløb den 31. december 

2020. Vi ser med tilfredshed på de foreslåede midlertidige foranstaltninger, som gør det muligt for vejgodstransportvirksomheder 

og busselskaber med tilladelser fra Det Forenede Kongerige at transportere gods og passagerer til og fra EU's medlemsstater. 

Ligesom i 2019 er disse foranstaltninger nødvendige for at forhindre alvorlige forstyrrelser i forbindelse med sådanne transporter 

umiddelbart efter overgangsperiodens udløb. 

 

Situationen pr. 1. januar 2021 kan imidlertid ikke sammenlignes med situationen i begyndelsen af foråret 2019. Alle berørte parter, 

som er involveret i processen med Det Forenede Kongeriges udtræden af EU, har haft rig mulighed for at forberede sig på de 

uundgåelige ændringer, der følger af Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af EU. Danmark, Grækenland, Spanien, 

Italien og Østrig er derfor betænkelige ved, at det oprindelige forslags anvendelsesområde er blevet udvidet, således at det omfatter 

et vist antal cabotagetransporter i vejgodstransporten. Vi mener, at denne udvidelse af anvendelsesområdet ikke er i 

overensstemmelse med de retningslinjer for beredskabsforanstaltninger, som Det Europæiske Råd vedtog i forbindelse med den 

generelle procedure for EU-27, da disse transporter ikke er strengt nødvendige for at sikre basal konnektivitet mellem Det 

Forenede Kongerige og EU-27. 

 

I betragtning af de overordnede økonomiske interesser mener Danmark, Grækenland, Spanien, Italien og Østrig imidlertid, at de 

rettigheder, der er tildelt transportvirksomheder i Det Forenede Kongerige på betingelse af gensidighed, er en måde at reagere på 

den enestående situation, at en medlemsstat forlader Den Europæiske Union. Danmark, Grækenland, Spanien, Italien og Østrig 

understreger, at betingelsen om udfasning af de rettigheder, der tildeles i denne forordning, udgør en væsentlig del af denne 

forordning. Det er en foranstaltning, der træffes for at minimere de negative virkninger af overgangsperiodens udløb. Vi vil dog 

gerne påpege, at retten til at udføre cabotagetransporter inden for EU er en eksklusiv rettighed for EU's medlemsstater og ikke 

synes nødvendig i denne situation. 

 
Danmark, Grækenland, Spanien, Italien og Østrig mener, at de rettigheder, der er tildelt transportvirksomheder i Det Forenede Kongerige 

i en begrænset periode på betingelse af gensidighed, skyldes den enestående situation, at en medlemsstat forlader Unionen. Denne 

forordning foregriber ikke yderligere forhandlinger med Det Forenede Kongerige eller andre tredjelande og vil ikke danne præcedens. 

CM 5450/20 
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5337/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem af bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Belgien 

 13942/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5333/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til Det Rådgivende Udvalg for Sikkerhed og Sundhed på 

Arbejdspladsen for Belgien 

 13938/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5306/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af en efterfølger for et medlem af bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 

og Arbejdsvilkårene for Letland 

13857/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5306/20 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 

og Arbejdsvilkårene for Letland 

13859/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2020 CM 5247/20 

Udkast til Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem af bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur 

(EU-OSHA) for Litauen 

 

 13765/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. december 2020 CM 5462/20 

Rådets afgørelse om disponering over de midler, der stammer fra tilbageførsler under AVS-investeringsfaciliteten fra transaktioner 

under 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2233 af 23. december 2020 om disponering over de midler, der stammer fra tilbageførsler under AVS-

investeringsfaciliteten fra transaktioner under 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond 

EUT L 437 af 28.12.2020, s. 188-191 

 13990/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. december 2020 CM 5517/20 

Prioriteter for de sydlige nabolande/det sydlige partnerskab: udkast til skrivelser til de sydlige nabolande  14234/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344
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Skriftlig procedure afsluttet den 29. december 2020 CM 5527/20 

Rådets afgørelse om godkendelse af Europa-Kommissionens indgåelse af aftalen mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien 

og Nordirlands regering og Det Europæiske Atomenergifællesskab om samarbejde om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi 

og Europa-Kommissionens indgåelse på Det Europæiske Atomenergifællesskabs vegne af handels- og samarbejdsaftalen mellem 

Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland på den anden side 

Rådets afgørelse (Euratom) 2020/2253 af 29. december 2020 om godkendelse af Europa-Kommissionens indgåelse af aftalen 

mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og Det Europæiske Atomenergifællesskab om samarbejde 

om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi og Europa-Kommissionens indgåelse på Det Europæiske Atomenergifællesskabs 

vegne af handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side 

og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 11-13 

14357/20 

Aftale om samarbejde om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi 

Aftale mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og Det Europæiske Atomenergifællesskab om 

samarbejde om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi 

EUT L 445 af 31.12.2020, s. 5-22 

14337/20 

ADD 2 REV 1 

Brevveksling med henblik på midlertidig anvendelse, der skal ske ved undertegnelsen 

Brevveksling om midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og Det 

Europæiske Atomenergifællesskab om samarbejde om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi 

EUT L 445 af 31.12.2020, s. 23-24 

14357/20 ADD 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC
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Skriftlig procedure afsluttet den 29. december 2020 CM 5525/20 

Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af handels- og samarbejdsaftalen mellem 

Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Rådets afgørelse (EU) 2020/2252 af 29. december 2020 om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af 

handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det 

Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 2-10 

13904/20 

Handels- og samarbejdsaftale 

Handels- og samarbejdsaftale mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det 

Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 14-1462 

14335/20 ADD 1 

REV 2 

Aftale om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Aftale mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for 

udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 1463-1474 

ST 14335/20 

ADD 2 REV 1 

Erklæringer om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af handels- og samarbejdsaftalen og af aftalen om 

sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Erklæringer som omhandlet i Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af handels- og 

samarbejdsaftalen og af aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 1475-1485 

ST 14368/20  

Handels- og samarbejdsaftale mellem EU og UK – Meddelelse fra Unionen 

EUT L 444 af 31.12.2020, s. 1486-1487 

ST 14367/20  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
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Handels- og samarbejdsaftalen og aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Erklæring fra Rådet til optagelse i protokollen 

 

Det bemærkes, at Rådet har besluttet, at handels- og samarbejdsaftalen og informationssikkerhedsaftalen ("aftalerne") skal 

anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2021. 

Rådet vil derfor udøve sine beføjelser i henhold til artikel 218 i TEUF til at foretage kontrollen og afslutte processen for indgåelse 

af disse aftaler så omhyggeligt og smidigt som muligt. Under denne proces anmodes Kommissionen om i overensstemmelse med 

artikel 241 i TEUF at forelægge dertil egnede forslag for at sikre, at Partnerskabsrådet giver mulighed for, at aftalerne kan 

anvendes midlertidigt, indtil Unionen har afsluttet de procedurer, som er nødvendige for deres ikrafttræden, herunder den endelige 

jurist-lingvist-gennemgang af alle deres sprogudgaver, og indtil parterne har fastslået de pågældende endeligt gennemgåede 

sprogudgaver som værende autentiske og endelige. 

ST 14339/20  

  

Handels- og samarbejdsaftalen og aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Erklæring fra Østrig 

 

Indgåelse af aftaler om sociale sikringsordninger med tredjelande hører under medlemsstaternes kompetence, som skal overholde 

forpligtelserne i TEUF i den forbindelse (f.eks. sag C-55/00, Gottardo). Handels- og samarbejdsaftalen indeholder ikke desto 

mindre også bestemmelser om koordinering af de respektive sociale sikringsordninger, idet der tages hensyn til den unikke 

situation med forbindelserne mellem EU og UK. 

Disse bestemmelser må ikke så tvivl om medlemsstaternes kompetence til at indgå bilaterale aftaler med andre tredjelande 

fremover eller påvirke indholdet i sådanne aftaler. Også i forbindelse med Det Forenede Kongerige skal EU's kompetence i 

handels- og samarbejdsaftalen fortsat være begrænset til de absolut nødvendige spørgsmål. Derfor skal udtrykket "anliggender, der 

er omfattet af protokollen om koordinering af de sociale sikringsordninger" tolkes som en undtagelse fra princippet om 

medlemsstaternes autonomi på dette område og skal tolkes restriktivt. Medlemsstaterne skal frit kunne indgå aftaler med Det 

Forenede Kongerige om principper eller bestemmelser, der er ikke er omfattet af protokollen om koordinering af de sociale 

sikringsordninger, så længe de svarer til eksempelvis bestemmelserne i forordning (EF) nr. 883/2004 og 987/2009. Procedurerne i 

artikel 7 i Rådets afgørelse [om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af handels- og samarbejdsaftalen 

mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige 

Storbritannien og Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige 

Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer] må ikke 

CM 5525/20 
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hindre medlemsstaternes udøvelse af disse rettigheder. 

Erklæring fra Kongeriget Nederlandene 

 

Nederlandene bemærker, at når det som medlem af Rådet tilslutter sig Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne og 

om midlertidig anvendelse af handels- og samarbejdsaftalen og af aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af 

klassificerede informationer, tilslutter det sig den midlertidige anvendelse af begge aftaler i deres helhed. Dette omfatter den 

midlertidige anvendelse af både Unionens enekompetence og, i dette særlige tilfælde, Unionens ikkeeksklusive kompetencer, som 

udøves af Unionen. 

Nederlandene bemærker, at denne midlertidige anvendelse ikke berører kompetencefordelingen mellem Unionen og dens 

medlemsstater i henhold til traktaterne. Den midlertidige anvendelse af aftalerne indtil de procedurer, som er nødvendige for deres 

ikrafttræden, er afsluttet, giver Europa-Parlamentet og Rådet mulighed for ordentligt at gennemgå den påtænkte afgørelse om 

indgåelse af aftalerne, som skal træffes med enstemmighed i Rådet, og aftalernes tekst. Det nederlandske parlament får også 

mulighed for yderligere at gennemgå aftalerne og udøve sin rolle inden vedtagelsen af Rådets afgørelse om indgåelse af aftalerne. 

CM 5525/20 

Erklæring fra Cypern om afgørelsen om undertegnelse 

 

Kompetencefordelingen mellem EU og dets medlemsstater med hensyn til lufttransport er udtrykkeligt reguleret i traktaterne og 

Domstolens retspraksis. Udøvelsen af Unionens kompetence gennem handels- og samarbejdsaftalen inden for luftfartstjenester 

berører ikke medlemsstaternes kompetence vedrørende lufttrafikrettigheder i forbindelse med igangværende eller fremtidige 

forhandlinger om eller undertegnelse eller indgåelse af internationale aftaler med et tredjeland inden for luftfartstjenester og danner 

ikke præcedens herfor. 

CM 5525/20 
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Erklæring fra Kommissionen om artikel 4 i afgørelsen om undertegnelse 

 

Med hensyn til artikel 4 i Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af handels- og 

samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer har 

Kommissionen bemyndigelse til på Unionens vegne at godkende visse foranstaltninger vedrørende suspension og gennemførelse af 

aftalen. Kommissionen minder om, at midlertidig anvendelse er en midlertidig foregribelse af anvendelsen af en international 

aftale, indtil den træder i kraft, og er derfor som sådan omfattet af strenge krav i henhold til traktaten. Kommissionen bemærker 

også, at artikel 218, stk. 7, i TEUF er en undtagelse fra de almindelige procedurer i samme artikels stk. 5, 6 og 9, og derfor skal den 

fortolkes strengt, således som EU-domstolen konsekvent har fastslået, og kan kun anvendes, "når det indgår en aftale". 

Kommissionen mener, at den konkrete anvendelse af en sådan beføjelse vil være begrænset til situationer, der kræver 

hasteforanstaltninger, som ikke kan udsættes, og den planlægger under alle omstændigheder at inddrage Europa-Parlamentet på en 

hensigtsmæssig måde. 

CM 5525/20 

Erklæring fra Kommissionen om ændringerne af Euratomhenstillingen 

 

Kommissionen bemærker, at Rådet kun godkender Kommissionens indgåelse på Det Europæiske Atomenergifællesskabs vegne af 

aftalen mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og Det Europæiske Atomenergifællesskab om 

samarbejde om sikker og fredelig anvendelse af kerneenergi og af handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union 

og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden 

side med forbehold af, at disse aftaler undertegnes og anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2021. Kommissionen minder om, at 

beføjelsen til at indgå internationale aftaler er tillagt Kommissionen i henhold til artikel 101 i traktaten. Det følger heraf, at det i 

henhold til Euratomtraktaten tilkommer Kommissionen at træffe afgørelse om undertegnelse og sikre den midlertidige anvendelse 

af sådanne aftaler i overensstemmelse med Rådets godkendelse. 

CM 5525/20 
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Erklæring fra Kommissionen om kompetencer 

 

Kommissionen minder om, at kompetencefordelingen mellem Unionen og medlemsstaterne er udtømmende behandlet i traktaterne. 

I overensstemmelse med Domstolens retspraksis har lovgiver ingen beføjelse til at ændre denne fordeling. 

På den baggrund mener Kommissionen, at udøvelsen af Unionens kompetence gennem handels- og samarbejdsaftalen er i 

overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes respektive kompetencer. Dette berører ikke igangværende eller fremtidige 

forhandlinger om eller undertegnelse eller indgåelse af internationale aftaler med et andet tredjeland. 

CM 5525/20 

Erklæring fra Kommissionen om Gibraltar 

 

Efter den fælles erklæring fra Det Europæiske Råd og Europa-Kommissionen om det territoriale anvendelsesområde for fremtidige 

aftaler, der indgås mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, af 25. november 2018 indgår Gibraltar ikke i den aftale, der skal 

undertegnes mellem Unionen og Det Forenede Kongerige den 30. december 2020. 

Dette udelukker ikke muligheden for at have særskilte aftaler mellem Unionen og Det Forenede Kongerige om Gibraltar. 

Kommissionen er rede til at behandle enhver anmodning fra Spanien efter aftale med Det Forenede Kongerige om at indlede 

proceduren for forhandling af sådanne særskilte aftaler, hvis de er forenelige med EU-retten og Unionens interesser. 

CM 5525/20 
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